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ENSAYOD SOBRE LA AMISTAD

T = A Teao Meoscards, dellcado ami
g0y cuyo Ideal es ser pa compatiero
perfecto de eus colegas.

Ningin ssunto, & no es ol mismo amor, ha heeho
esonbir a los hombres cosas més h y

Es osoato tan trillado, que aparentemente poco pu
diera decireg de 6). En efecto, en 1a clinica antigledad,
1a amistad faé la reflexién obligada do los més d
fil6sofoq; la influencia do loa gricgos y de los latinos
¢ 1a cultura del Renscimiento, tavo pos fin también,
'] popularizar e] tema eatre los ingenios de csa época
sin par.

.Deleltarse ¢n la omistad, ea una cosa, reflexionar
sobre ella, buscarle su aitio entre los fenémenos eo-
olales, otra, -

- Eatre los inepirad ouentos de Longfellow, lla-
mados ‘‘Narrsolones de una posada vecina el cami-

, no', hay uno que mo explics la indecisién que embar-
ge mi émmo. Habia un monje que deade largo tiem-
Po atrés habfa aspirado y rezado por sdquirir una
vida mejor, vida que fuese digna de permitirle ver al
Maestro Jestis miemo, eu el curso de uns visién ra-
diante, Al cabo de algd¥ tiempo le acontemé lo que
tan ardientemente anhelaba. Tuvo una visidn.

La humiide celda perdié de repemte tods su dge-
nndez y o0 Dend de una luz esplendoross. En tanto
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miraba extasiado el hormano a su M-eltxo 7 Selor,
036 ol tintineo de la LI

al deber ineludible do ir a al alos

08 quo 80 -golpnbn 8 Jas pugrias del convento. Va-
¢il6 como ¢s de imaginarae el misheo joven. Temla,
¥ con razén, no hall més con la sob e
cena (Pues 10 8o trataba en efecto, de abandonar el
ideal de su alma, beclio sensible por una moltitnd de
pobrea hambrientos? *

Sin dessprobar su conduota, 0)6 uva voz qm le
decfa: *“Cumple con tu deber. Y,dejo qoo el SeSor
hega lo gemss”’.

Tumediatamento foé a nutrir a los menesterosos, y,
al de eu cristiana taren, 16 intacta la
visién que llenabs de goces a 6 alma . °

_Y entonces, volvié a air otra ves la voz que lo de-
s 'St te hubleses quedado, yo me hubiese™ unido
que ires,

Asf{ me pass, gefioras y seBores: El Jado poéhco, ol
aepecto sentimental ae este afecto do los afeotos, me
llama hacia é] a semejanea de 1a imagen de otra man-
damalidad sl piadoso cléngo, mas mi deber ostd en otn‘
parte y quizks t yo
por atendernos antes que nuestra propia dofecu-
cién

E! poder pernicioso de las malas compafifas es tal,
tantes vides se han arruinado por el contacto con
seres perversos que-desde nn principio no més de-
bemos atenernos a la maners o defimr la amistad.

Tal importancia tiene esta relscién como elemento
en 1a estructura social, que tiene eu capftulo aparte
en ]a clencis de las sociedades.

El origen méa elemental, osal diré biolégico de la
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amistad, ep las p pei de

v deumajnnu entre los seru Este sentir, muy pri-
witivo, vo agrupanio a las personas naturalmente en
clasos eimilarcs.

De los principios geperales, pasemos a los parti-
quldres, y veremos de qué modo/gradual va desenvol-
wviéndose este sentir tan poderoso qno vaifs segin su
intensidad entre la accién expresada por la frase:
‘‘Me gusta tal persopa’’, simpatfa, camaradorfa, ¥
eu forma més alta, casi diré religioss y que g0 ha da-
do g0 Namar: amor platénico, por ser Platén, el maes-
tro de Atenas, quien con mfis acierto la precisé y In
deseribié.

La amistad es uoo de loa temas que inds ficllimente
e presta a grandes divergencias de opiniones, peto a
mi modo do rer, estas difecencias son inicamente
tespecto a los dotalles del Asunto.

to pensamiento me trae al recuerdo csos temas
ricos y osplénididos en su manejo, quo los misicos
suelen tomar de otros y slrededor de los cuales bor-
den stis propias composiciones, mas aleyopre a condi-
aién de volver a introducir el motiva prestado, el mo-
tivo inspirador.

znm una d-u de Am(ltulu <omo existe una clase
ol o\lgeno

“Lo j ntneln lo jante’, cra en el pen
sar do Bmpedocles, 1o fundamental de esto vinculo y
oreo que hallaréis ser este ultino el cardeter Perma
pente de las relaciones amistosss Los que so quieren
como almgvu, notadlo bien, tienen potenciaimente los
mismos principios » sentidos Podrin éatos no ser
oonocidos a primm vists pero seguid el cnrso de I
omistad y veréis cémo éeta sumentari o disminvird
e proporaién directa a las cosss en comiin, e indires-
ta, coando vayan torgendo las disidencias

Socede a reces que ana secreta simpatfa—y la ‘ape-
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Uido ael porque es mupllab)e—-nol impalsa 4 oon
cebir Ia amistad de ciertas pereonas Los ssbemos dis-
tintos de nosotyos, pero queremos si ello faera posi
Yle, engafiardos a su respreto.

$Qué sucede, qué acontece en estos casos, si nuestro
senfir es o) mbs puro, desinteresado o faertet Pred-
samente el uuq @ esa alma Lacia ouestro cfrculo
de preocupacionee, bacia la esfera ae | nuestras creen-
ciag y de nucstrae cspersnzas,

Lo pareatdo busca a Jo que se le aseneja y sélo en
este distinlivo puede basarse una amustad Es su
principio mis general y constanto y hasta me.atrevo
8 afirmar su {ntima esencia. Lo Lallaréis asl, por
més vaeltes que deis al ssunto.

\

Hojeando en vna ocasién el libro, diré casi fntimo,
de un amigo a quien esperaba, le( unas frasos tan
berpiosas, qno Je pedi me las dejase copar. °

Decien dc oste modo: ‘“Tan profunda Ba sido la
impresién que au bella alma bha beelio sobre la mis,
que no poedo pensat en nadie a quien puedan querec
A sahia y mis fielmente. Desearia vivir slempro
cerea suyo ponque siento en usted, 8 un lermano”.

Se trataha aquf, 8 todas Inces, de dos almas cuyo
motor en la amlstad era una aspiracion hacis algo
mojor de lo que podiam hber logrado cada uno por
su lado.

Becuerdo cusl si lo estuviers oyendo shora ot
mo, las pelabres de unos viajervs alemsnes acerca
de doe jBvenes que se despedian cn una estacion tras-
andina, Amboe no hablan podido contener sus lign-
mas ol separarse, porque habfan balallado juotoe en



128 rrQusO

Ja vida e ideado un plan que el viaje repentino debfa
destruir para eiempre,

Una vez ¢l tren en ‘marcha, mudo y solihrio, en-
vuelto en xu dolor ¢l joven parecfa ls misma imagen
de URY delelpernclﬁn que tenfa muy profundas rafces
en s olma.

“Este, — d!)olt uno de los viajeros al otro, — es
aquel que tanto hs lHorado por su hermano. ‘‘Dieser
st der ffir sein bruder so flel geweine bal”’, un
vfoculo fraternal, que ain como en el caso que nos
ocupa, €8 reconocido por personas ajenas a &L

Tlevado por mia larcas de conferenciante, tuve la
ventura do pasar enla Universidad de Ceruoll tres
inolvidables dfas.

Al pasearme una divioa tarde por ¢l campo univer-
sitario, fuf gratomento sorprondido por un palsaje en
verdud inspirador. El ol deolinaba y teifa de gran-
des franjos rojos ol horizonte vastfsimo. Alguien, un
cspiritu bueno, llamante de la naturaleza, habfa colo-
cado frente a &l un escaiio do pledra. Tha o sontarme,
cuando’ lef una inscripeién quo no olvidaré mientras
vlnI:

'“Para aqurilos que se sienten alegres aguf,
Para aquéllos que descansen tristes aqui

. Deseamos simpatia y te damos bienvenidu.
Asl 1o hicimos nosotrog en muestra época’’.

1Qué mejor monunento elovado a la amisted, que
esta inseripeidn, fruto do todas las veutajas y do to-
dos los placeres brindados por e) vinculo amietoso?
Ella es asi, algo para los dfas de sol como para los
dfas~de lluvia, algo para lag horas de fiebre, aburri-
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miento o desesperanza, cual para les de triunfo y ju-
bilo. N

Hace pocos meses, asist{ en Nuoeva York a 1a inau-
goravién de un monumento tan sencllo como elocuen-
te por las ensefianzas que sogerfa.

Ea ¢l claro dejado por la intercepcidn de dos viss
do los més transitades del imondo, &0 ha colocado un
banco romano y frento a €I, una piscina rodeada de
verde y de fores del tiempq.

En vez de colocar con vana y pasajera pompa la
estatua do los esposos Ida Straus, muertos jontos en
Ja catéstrofo dol * Titanio’’, por no queterso separar en
esa hora fata), Lase liecho algo quo viene a ser seme-
jonte a la eosedanza dosprendida de esas vidas he-
roicas y serenas En medio del tomaulto, estos esposos
Teoonocieron esa pas que fota por doquler en el seno
dol mar como 8] través de los gritos de la via piblica.
Los cosas van y las cosns vionen. Los hombres na-
cen y los lhiombres mueren, poro esa serenidad que
s ¢l fondo de.la vida misma, permanece y nos llama
en todo inomonlo.

La amistad sc ascmeja a ese vasls de Ia calle Broad-
way; 1 amistad procura csa paz.

1Qué comentario wnejor a asta (az sedativa de- la
anistad que nn pemsamiento del méds sabio, entre los
artistas del mundo, Wolfang Gostho:

‘‘Feliz squol que abaudoua el mundanal y vasfo
ruido y a su pecho aprieta un amigo'’.

Al mencioner 3 Hamlet, ¢l desventurado principe
Ge Dinamarca, *‘Bn Willerlm Meister’, caracteriza-
Jo de esta manora clara y bella:
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“Como era puro Je corazén, comprendis la lealtad
y sebfa apreciar el rcposo con que ge delecta un cors-
Zn sincerg en ol seno de un amigo’’.

“Es la iwnitacién de Cristo’’ por Tomfs A. Kem-
pis, libro pepetrante si lo bay en la literaturs misti-
ca del maudo, lef unas pocas palsbras que me queda-
ron grahadas como si foesen a fuego.

Es 1a voz de) apado que parla:

“‘Porgue ti ticnes en él a quien todo un mundo no
podia darte'’.

Y equf pasamos més allé de cse umbral quo nos
habfamos ppestp por térmyno do la amietad dlvm,
del suprasengible amigo que no se equiveca ni puede
eqoivocarse.

Refiérome 8 aqual & quien se La definjdo ean esta
conciaién digna también de lo diyino:

“‘Cristo .. Es alguien que et cerea vuulm. por-
que bs Amn"

Doumdlmdo 1o sacra coling, a donde nos ha eleva-
@o ) contemplacién dp lo idad quo ite la
Amlsud jeof) definicién pucde abarcar mejor a esa
mltsd qye s amor y de cse :mor que es amistad :

“Alguien cerca vnestea poique os ama”

La raza helénica ha <ido entre todo la que ha dada
mfis nobles ejonplos de la auustad heroica Foé no
hay duda de ello, ¢ vinculo amistoso, la causa direc-
1a del valor y hasta diré de la miama independeneis
de la Hélade,

No hay sino que pasearse por un museec de anti-
ghedades griegas, para ‘ver en la constante reprodue:
¢ién de ammépicas juventudes, el culto bacis esa no-
ble pasién

Todo nombre de héroe en Grecis, ra pertenezca &
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In é a legendarls o a tiempos mis recientes, va
o al e sn compafiero inseparable.

Asl Aquiles, ugiero a Patroclo y sn recuerdo nive
més lazapo en nuestra mente, no tanto por sus bhaza-
fias de guerras gloriosas, sino por la magnanima
energfa con que defiende ¢l cuerpo del camarada.
muerto por ¢l yaloroso Héctor.

Hasta ese trigico suceso nada Ie la nhl-ndlvlo el
corazém, oi la querella con el rey A ol
lae pérdidas de su propio pueblo. Una soh cosa le
impulsh & fomar sus armas brllantes como el discor
do Helios y la qimera de brouce, curos raybs ence?
gueeen

Cusnto més se eatudia Ja histona de esto pneblo
maestro, mds se ‘comprende la 1mposibilidad do Ue-
gar a su almg ruater sin admitir Ja fraternizacién co-
mo su base més estable.

Inspiré la vida polftica y Ja vida individusl del

cuorpo pol(heo

4Quiénos sino amigos fueron Harmodlo y” Aristo-
gitdn, coyas tentativas do librar a la patria’de la t-
ranfa, tomélos héroes do Ia nacién?

En cste <cntimiento fundé su filogofin el discipulo
de Béerates En uno de sns diblogos mis notables, &-
tolado ¢l Simposium o Convite, es dondc la amietsd
v ¢l amor son discutidon desde todo punto de vista,
y llega de conclusién en conclusién hasta hacer de este
sentimiento ona iniciaclén para 1as cosas trascen-
dentes del espiritu

Divino don este de saber ser amigo; entuslasmo,
que va en aumento hasta transformarse en la pura
contemplacién de lo bueno, de lo bello y e lo ver-
dadero. La idea msdre denominémosta de esa mane-
s, del autor de }a *‘Repiblica’’, es sublime 5 consig-
te cn afirmar: gque el ejerciclo o la prictica de la
smistad o del altrufemo euperior, segtin boy lo lla-
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mariamos. conduce a_la vieién de la Suprema Belle-
. }No es ollo, anticipindose al Maestro de Galilea
en 400 afios, decir que los puros de corazén verin a

Dios?

tAcaso puede bno imagi algo més dosint
sado, més puro, mds &tico, que cstas amistades cons-
tractivas?

No hey hombre sin hombre, ha dicho Jacinto Be-

pavente, el principe incontestado de la actuol litera-

- tora castellans, y pudiera haber completado sa filo-
s6fico pensumiento, diciendo: No hay couocimiento
de Dios, sin que él vaya unido al amor Ge alguien.

Amar, era para Piatén desear el bien para el ob-
jeto ainado AristSteles, menos poeta, pero quizis en
nuestro moderno concopto mis cientifico, llovéd adn
més adelonto nuostras ideas, -

_ _—__Adf Jcomos—en ou Etica: 'La perfectu amistad o~
smor ¢s ln smistad o el amor de aquellas personas
quo son,bucnas o semojantes en virtudes; por razén
de quo estns personas =0 parccen o) desearse el biea
1a uoa para {a otra, on la medida de eu exccloncia. La
gente que anlbiecla ¢l bion para sus amigos por cllos
mismos, son los que, en ol sentido més estricto, pue-
den llamaree amigos, pues s su annstad una conse-
cvencik inmediata do au propio caricter, ¢l cual no
constituye un mero accidente, sino algo permanente.

“J,a smistad perdura cuauto su virtud y la vir-
tud es una cuelidad invariable”

En otro t10z0 de sn clebre tratado, Labla de que
debiéramos enbelar el bien para nuestro smigo por
2u proplo interés y no por el nuestro, Si quercmos
el bien de los demés en esto sentido, se nos llama de
eoadores del hien, a menos quo estos descos no sean
reciprocados; cuando estos ultinios son niutuos, se
dioo de ellos que son amor o amistad’’

No importu dénde nos conduzea nuestro amor al
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saber; uuidas o vinculadas o la)amis-
{ad. las mSy pujantes virtudes.

Cicerén, aque) ilustro y gespojado verin, ouya elo-
cuencia salé por tres veces a la Republica Romana
de ser el jugueto de una juventud elegante y moral-
mente corrompida, tiene pu derecho a nuestro ge-
ouerdo por su Libro sobro la amistad.

No s6lo le ha dado ol mayor de los renombres, sine
que le Lo traido basta nosotros o semejanza de un
amigo inmortal

*‘La vida no es mas la vids, si & uno no le s per-
mitido roposarse on el ofeato de_nn amigo®’, esoribe
esto aeméerats con un alma da vonhdeno arigé-
crata

Aristocracio ¢n verdad, era la selecta compaiia de
los mejores, que cenbnn con ¢l genial abogado, con-
sultaba suz papirus o practicaban en las-terrdzas de
su magnifica villo, refrescados por la brisa drl mar.

Gastén Bolssier, uno de esos dos mil atenienses a
que so refiere Hipélito Taine, cu uno de sus 'Euuyol.
La escrito on libro soUre Cicerén y sus amigos

Deleita su lcotura y hlee vivir por unos momea-
tos, harto fugacos d con hambres que
por laber sabido cultivar la amistad llegaron basta
nosotros cmbellecidos y rodeados de esa suprema
distineién que es parg las personns, lo que la pitina
para el mdrmol, el bronce o la pedra El tierupo en-
noblece » parifica

Olscurecido por falsos ideales de ascctismo, la
awistad no presenta en la edad medin ese ecardoter
escultural de lineas puras y armoniosas, ese perfl
tranquilo que nos atrae cou fascinacibn lacia la es-
tatoaria griega. Pero, sin emnbargo, encontranos aquf
v, acglli leyondn de una ingennidad cuyo encanto
puduu ain. El Medio Evo ilustr$ ¢] aspecto inocen-
te, puen), jugenuo de ls amistad. Si ella foé hija de
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1a razén en Roma _y en Atenas, en los tiempos medioe-
valea proviene directamente del corazén.

~Ams y Amile eom el David y Jonatin, e] Orestes

y Pilades, el Damén y Pitias, de los tiempos que pre-
cedieron al Renacimiento.

De esta leyends existen unas treinta versiones en
casi todos los idiomas europeos. “Amis y Amtle, cuen-
ta o] Trovador, eren emigos abnegados, gemelos en
el parecido y en gue vidas. Una vez se-perdicron de
vitta durante dos afios. Al volverse a cnconfrar se
Jotaron"mutoa fidelidad, amistad y ol propésito de
Do separarse ounca. Amis, tomé el lugar de Amile
enun toruco para salvar su vida oxpuesta por un

-traidor. Asi le gané 1a mano de )a hija del roy para es-
posa, No mucho tiempo después, ca)6 enfermo do le-
P! cndi6 como_ora do suponerse a su hermano de
armas y ésto y su consorte le pusicron sobre una her-

mosa cama y se constituyeron en sus criados. Y acon-
tecié una noche, cusndo Amis y Amilo descansaban,
sin otras personas presentes que Dios, éste le mands

s Amis su arcingel Rafael Dijolo ol celeste mensaje-

0 que ] Sciior habfa atendido a sus plegarias y joz-

gado io quo Amile 8 a sus dos hiys
para bafiar al amigo en la sangre de ellos.

Choos moeho a Amis semejnnte propuestn y reliusé
transmitirsola a su amigo, Pero todo fné mnitil, por-
quo Amiles habfa ofdo también las palabras del ar-
chngel Deapués de reflexionar an poco, no vacilé el
fiel caballero en degollar n sus dos niiios v lavar el
cuerpo d¢ Amis con su sangre inocente. Curéee de
csta suerte ¢] caballero. Después retirdse el acongoje-
do padre al dormitorio de su prole pora llorar por
su muerte, poro lejos de contivuar con su lamenta-
cibn echése a reir; jugaban los pequefios, y pox todo
dafio llovaban alrededor de sa cuello, una sedal qar-
mesf por todo indicie de lo que habfa pasado
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Murieron los ;ovenu héroes sobre el mismo cam-
po de batalla y ni avn ll sor, seyn]hdol Jejos ¢l nno
del ofto, pudi En efecto,
fueron encontrados jumtos sus ataides a la mafana
siguiente, .

Despejad ol ambiente extravagante (an propio de
1a exaltacién religiosa de la époa, ) 00 se puedo sino
Tegocijarse en esta amiatad sin par que uo se detavo
ni anfe el sacrificio de los més entragables n!oele-

Amis y Amiles figuran en ¢! Santoral del Medi
Evo. El perfume de la amistad, se extrae sobre to-
do, de las memorias fntimas de los hombres célebres

Hase diaho con encanto de verdad, que el romance
més interesanto del-mando oa la novela do la vide fn
tima. Asf, al descorrer el velo do la vida del gran San
Agustin, vernos coén delicado amigo fué Era Agus-
{fo en cxtremo sensitivo y sufrié barto a cansa de la
envidia, del odio y de la mcompmnén por elle aca-
80, !mhb con tnh paesia cste afecto superior Al

abora vive al amparo de Abraham; nunlqmen qnu
sea ¢l significado de ese amparo, nlh vive mi Nebrd-
dius, i dulce amigo’’, Y més edelanto, en sus memo-
rias escnbe estas delicadas frases. “‘fi corazén que-
46 quebrantago de dolor: en todo descobrfa la muer
te Resullaha para mf un tormento el residir en mt
pafs natal, ¥ una extraiia felicidad el hallarme en la
car paterna Echéndole de menoe, cuanto habla com
partido con 61, se convirtié en una tortura perturba-
dora. Mis ojos le buscadan en todas partes ain descu
brirle; odiabe todos los ngares porque él no se en-
ocontreba afl. Tampoeo podian decirme. | Volverd co-
mo cuasdo estabs ausente! .. sélo las légrimas me
eran dalecos, pues aucedisn a mi amigo en la més cara
de mis afecciones’.
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Ello demuestra no sélo maravillosa sensibilidad,
sino una gran profandidad poética de alma.

Paralela a esta pasién de la amistad por un ser do
excepaién, corre el .jmplo de otro gran teélogo,
vanun, que, al morir Ambrosio Saint Joln, su me-
jor amigo, pacése toda la noclie en la cnpilln ardlen-

fe, abrazado del eadfver. N
8i estos grandes espiritas, de lnmemo corazén ¥
de maravillosa intel lar a

menodo con sencillez infantil a eus grandes poderes,
anto seres muy inferiores & ellos, (qué no babremos
de hacer nosotroa! Como ollos, debemos amar la paz
de la amistad; el bél: que ta para uues-
tra wida la presencta de los nmigos queridos. Ellos
son, para enlificarlos con una bella frase del célebre
Cardenal inglés: *‘1a onduladén de la ténlea do quie-
Des ven a Dios en el Ciclo'".

E] Renacimiento foé ona ero fecunda para la amie-
tad Y el motivo deb lo en la 6!
de los cstudios clisicos

El eentimiento de la amistad 16 origen a una escoe-
la de poetas entra los que 6o oventan los nombees ilus-
trisimos de Miguel Angel y de Sir Philip Sydney.

8in embargo, ol ejemplo més excelso del asunto,

nos lo da Goillermo Shakespeare en su drama e!
Mercader de Vened-

El

de at én de un liom-
bre por otro, la amplitod y basta qné giado heroico
puede lleger, no lia sido superado jamns por otra
prodoceién dramitica.

Lo placentero, lo sublime y lo tragico de la amis-
tad, estdn ah( descriptos con los mas seguras acentos.

Antonio, el opulento principe mercante, ya resuelto
s dar su vida por alcanzar la felicidaa del amigo,
pinta de este modo su situacién:
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R, Iad: b,

o vuestra h esposa;
Contadle el proceso del fin de Antomyp:
Decrdle cémo os amé, hablad bien do i, en Ia hor~ade

. Ula mue erte,
¥ euando sepa ya todo esto, rogadle sea el jues = del
{agia.unto -

De 81 Basamo no fué amado wna vez.

No lamentéys el haber petdido a vuestro amigo,

El na se arrcpiente de haber pagado lo deuda con
(tralda por - 1os

A lo quo Basanio respoude:

"“dntonio, yo estoy casado con una mujer,

que me es tan cara como la vida misma,

Pero aidn la wida,. meé espasa, y todo el mundo,
No los aprecio tanto cual la vuestra,

Todo lo perderia, lo sacrificaria todo a ello..."

Haco de ello, unos veiate aiios, ouando florecfam ale

gre mi mfnoh, mi pla«r més lnunu de pifio « ers

a lae rep les de t
de hadas. Ea Toglaterra déscles ¢l nombre do pssento
mimae y forma parte integrante del programs d-he loa
festejos de la Nochebnena.

Tengo muy presente una de ellas y sobre todoo vns
escena que nunoa ho podh!o oblmur  pot wmnpletn
de mi imagi la bibliot
poderoso gigante. Hnbiau introducido allf un ;!pobu
mozuelo, muy contra la voluntad de su duefio, bomn
bre duro de corasén.

No sabré deair, por qué serie de cirouns!

Gbrense los armarios de libros 4 de 10s estantes s mlen
los Jes que ellos de
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" Ests es mi lutmld ante loa hérou de la amistad,
. Los conozos a fondo y aino & eadn nno, pot nn ni.
g0 que en & fué pecili
" Sen Agnlt(n, cuyas eon(«ionn lo hlcen an ser
miy bumano, parece decirme ca’ las. propids pahbuo
de sn n-rmlén “Porque no relatas mi dfecto -por ol
"amigo, onya -dulee- intimidad fu§ :Ms duuo qno tods
h dulzura de mi vida". L

“‘Veo a Montaigne, el t SL' p elnblo
mée admirado en sns tlempos, y picnso en .u amistad

- eom Estebar de ls . Boetie .y - quwhn leeros una por

‘nna. Yas (n’u en que o cesa de ponderar ol mnluo'-‘
. eoloqmo de sus almas. ’
" .Y asi podrfamos ir peugrlnlndo durun!e mnalm
hon: ‘de_oro; pero no quiero privaros dol placer do
<, leer cuanto antes s vida de log"grandes homlres y
"’ sabréis_entonces qné cosa luminosa § bendlu ru'é e
r. ellos la amistad.’ : :

Nmn pars mi por lo monoc, gnlu !-nto an eoneep
toeomoelquovlyu osiad a una rep .
’grﬂﬂa, y méxite* cusodo ello no es purameite una
creacién del artitta, sito que sslo viviente de la mis-
ma realidad.

Pocoa meses después do eetallar la actual mm.
2ali6 cn un distio flustrsdo de Estados Unidos, la
fologrefis de dos jovenee belgas en trdje militar y
m.rdnmio 8 lo que parecfs la'salida de ort tren. Bl
més joven do ellos, estabs sentddo en nn baioco, he-
rido en Ja cabeza, mientras el otro le doldaba, sn far
_vuelta al otro lado para omndet o grsa dolor que
le los sufrimi de

Este ouedro simboliss m:nﬂm y defibe
ovanto bemos dioh N
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’Nosoh‘ol tamblén .gultdmo- una nueva ers, co-
/mo eatos ‘soldsdos. visjeros, cuya- tinica dmln, on ¢
tumulto de tanto desaastre, es ls'de saberse amigos.
- Tan g6lo cuando sés ol amor de os cama dn, una .
institucién soclsl, podrs coneiderarss
_demodiacis como ¢l més ﬁme ¥ ol mie dlnno dg lol )
gobiemos .
'

vA.J.anTQ N - hm




VLRSOS EN PROSA Y PROSA SIN
POESIA -

A propésito de ciertas orientaciones
de Gltuma bora eo la téonica del verso,

El ntwo fué, es y scri mientras ensto ¢l verso, su
propin alma. El verso tin ntmo «s el cadaver del ver-
30 Uba *‘ley cientifica’ lo eslablece; aquella *“loy
drl ritmo®® que segtin Tynaall y Spencer, *'rige todos
los movimientos; quo cambia la amtacién co ondula-
cién regular’’; cs aqueda ‘!ley fisiolégica” a qoe se
Teflere Guyau, segiin la cual se mueven u osuilan nucs-
tres piernas en la impacicncia o en la inquictud; se
agita puestro coerpo on ol dolor fisico o noral; sal-
tamos en el jibilo vivo; vuélvese ritnica y musical
nnestra palabra, s medida que el pensamiento re en-
riqueoce ¥ se encambra

Y ¢i ha de ser el verso la cxpresién natural de nues-
tras emoolones, podrd prescindir de la rima que es
su stavfo, pero jamés del ritmo, en virtud de aque-
sy leyes fisiolégicas y psicolégicas que regulan su
deganismo y ea vida, y a las que se referia aquel hu-
minoso maestro, cuando afirmaba qoe la una proviene
del otro, al punto de que 1a rima era llamada la ritma
en el siglo VI por Joschin du Bellsy.

Ahors y mempre 1a poes(a no ha sido sino ls tre-
doceién en ritmos de un estado de alma; misica de
las palabras, mésica de las Ideas a las que el poeta se
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abaudona 86lo 8p concibe la una sin la otra en los do-
minios de ls prosa, y prosa han sido siempre en ra-
260 de ese mismo divorcio, tanto los versos c!ﬁsieol
de Boileau y Voltalre, ausentes do armonia y uncidn
lirica, como algunos e esos voreos no ya blancos, al
decir de loa poctas franccses, sino descoloridos, de
dortos poctas contempordneos, unanimistas, u\tm(l-
tas, ete., fronte a los cusles resulta mis podtica la
pross,*no digamos de la ‘‘Plegaria sobre ¢l Aerépo-
lis” o el ‘‘Apéstrofe do Silvesire Bennard” o de ls
del “Marquée do Bradomin®, sinp adn mismo, ls quc
se hacina en la mis pedestre columna de gacetlla:..
Fué dedido a) acatamlento a la majestad del rit-
mo, que Verlaine y Albert Samein han pordurado por
sobre el farrago y la confusién de las lendoncu’ fini-
_seonlares, vendendo e olvido que hiciera prosa’ final-
meonte de la mayorialesusTamaradas de renovaeidn,
=y ello a pesar do que lanto el uno como ol otro, se
apartaron bastante de la lmpmluhdu enmnln- de
un Chrenier o de un Moreas
Quisicra formular un juicio sinfético sobre esa ar-
quitectura dol verso de ciertos poctas tnncesu de la
iltma dats, ya que cea misma tendencia ha ‘preten-
dido invadir también, aunque en forma timida, e
, dominio de las letras hispano-anericanas. Ante seme-
Jante ded, Verh 5 Regnier, malgrad to-"
des sus “herej(n" rimando singulares con plurales,
reempluundo h nma por la asonancia, mezclando el
ino cog el no Man eino simples
rutinanos; \'ielé-(}ufﬁn vy Kshn también se quede-
rometris; Mallarmé, el teénco revolucionario de *Di-
vagation nhﬁvcnent au vers, resulta un desdichado
miope, frente a 1a¢ nuevas perspectivas liricae. No lo
s menos Darfo a pesar de sus disonanciss y su amor-
fisno verbel, ni Jeimes-Freirs introductor del verso -
hbr¢ en América y el Lugones de ‘‘Lunsno 8enti-
mental"’,
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'm.\ iornes. actual 1 intal hies *
. porque 'por lo genefal ‘son frutos del desequilibrio,
° h ignorancia ‘0 1a imitacién servil. E] verso -se La
tranrformado en prosa, poro el ubs prosa siu poesis.
Y aquf radica lo més lomentable de la desviacién. .
. Uno de ellos, Jean Coctean, declara en el prefacio
“de o obra "Cnp de Bonne Spmm", que el pooln Do
gularcs nf versos®ir
debe someterso al '‘método individual’” quo -6u m:hn
1o 1a descabra y nnalvu descubierto le sirve para dis-
Se trata del relaado del fnstinto y de lo in-
conic Palabras, estén de més, paes basta la
. onomstopoy-. Do tal modo uno de ellos abraza su -
ra_de manicomio 'y canta asf: “Jeanne Jeannette,

e M.nm ninl ninon Mimi mamour ma: poupoul mon’

Peron, ' dodo _gdopdon carotto  ma arolte choudmu_
'p'ﬁl«m cocotte gherre p'ubpéehi mlgnon concon
concon. Elle dort”. ¥ luego ol dadalsmo de los Picabia,
Jos Bretin, .los Tzara; y la teoria de la *'canstancis.
ritmica’’ do-los Duliamel, los Charles Vildrae, segin
1a coal los versos corroctos, antojos lipogrdficis de-
ben ser desdeiiados, no tenlendo cllos més que . los
ofectos huecos ‘‘del plastrén y:la elegancia valgar
de un.bermoso edolescente’”.. ‘‘Tres bien porté dans
le Midi"; de aquf log poenias olisticos do Blaise Ceu-
drars en forma de videpoches, dice un. critico, llonde‘
ol antor amontona 1ineas de periédicos, versos de al-
mansque, viejos apuntes de su carnet y vestigios- de
1a conversacién. . :
Es rio, aln enb qn: on medio
a2 ese odmulo de extravio y del Tseo  de lag mis-
mas ‘capillas, hermosos tempersmentos se destace-
Ton salvando la rarp esencla de sn nnmen, no obe-
tante la extravagancia y el ridfculo circundantes, .
Royer Allard, ¢l avtor de ‘‘Elegfas Marcialea”, La-
cien Fabre y aquel intenso Guillamme Apollinaire,
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iniciado en la €época simbolista, lupenor nl nnmeroso
-conjunfo-do sus imitadores, -
. Poro lo que motiva’ este couentmo 00 es pxeu-
samente’ el foido. de las fendencias, sitio la tronafor.’
- macién en los procedimientos qup ellas misma: apa- -
. rejan. No es precisantente eliverso. libro Io. que linde
temer por los destinos dol verso. Es de advertir que
¢l advenirdiento en América y ‘Espaia del "vers-li-
brisme’’ no commu)(s después de toda la revolucisn
“quo en Fraucia; primefo, porque babiendo sido Fran-
_dn por modio de sus escritores clésicos de la Corte
de Luis XIV, los que \mpnlieron los csnones deo la-
* Rotérica y la Poétics, pnmrn tra-gmianu,.
‘wis débiles fooron con: jf
y lucgo porque.en Eenafia laa muvnu nonnas no tn-' .
_ vieron Ins proyecaioncs que en Francia, salvo )
~minaeién del bemigtiquio, la sEpresisn do Ing-paus
de sontido, la- mulhphonmon de las cesuras, o3 n
" yos inetras y )n copiosa \gnednd de los rimas. -

Las nuevns tend dominand

conelnirian por matar el ‘verso. Yo lommgn que tam-

. bién la poesfa, Ea necesario proclamarlo asf con cla-
ridad, por la circunstancia de qie éntro nosotros no *
La- faltado quienes dohndlenn ekns fonestas orien-
taciones.

Pierro Reverdy intenta la explicacién de. IA nuevn
eatética en’ su )ibro ‘‘Seelf Defense'” y osoribe cosas
como $sta: Ia duracién de una obra cslé e razén di-
recta de lo incxplicablo que olla ¢ncierra, Inexplicable
no quiere declr incomprensible. Es natural quo pars
tal literatura el verso estd demés. El verso es ua obs-
técolo. Por eso se tranaforman sus corifeos en baci-
nedores de palabras sin nitmo, ni medida, oi logwa.
ni razdn, Ni verso. .. ui proes,

‘Mi dmmgmdo amigo, ] poeta Victor Bonifacino,
en una conferencia que ofreciera en ¢l Atendo, intenté
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poa justificaén racionsl de aquéllos. ““Las nuevas
corrientes filoséficas, dijo, ban dado margen o nuovas
teorfas, baciénd poerlle id realidad to.
de lo que e] alota Lumana sionte, presiente o intuye,
dado qoe. tan real eqtomado a cierta aftum de lo
apreoiacion filoséfica un deseo, un sucio, y ain una
)n(erpnuemn mmmm do ln vida, quo un hecho
maoterial palpable 5 | do la i6n'’,
Ereohvameﬂe, al bergsquismo sobre todo, se le ha
querido ntnbmr la cansa de esa tendencia. So trata-
ria dol @ ael it literario No
8 si Bergson se laria de buen grado respomsable de
opa consecuencia semejante do su fllosofia. Pu-
diera ser también gue conmderara que ésta no ha
sido s1wo un pretexto, )a que nlguno debmn tonor

las nueves 1 Ln ida por los
versos do Sawain sugeria & un cnheo la de los lien-
203 de Gustavo Moreau; dircoin de la

tificaclén oubrsta, ya abi da en el ridfculo ) el

fracaso, 50 Lan supucsto o algunas de aquellas capi-
Nas. La analogfa pudiera ser ¢xacta; veamos si lo os
también con la de Blosoffa quo sc ha invocado.
Como lo demuestra Guyau en sus consideraciones
pobre ¢l pensamiento y el vorso en literatuia, ¢n poc
pla como en toda aspecie do arte, la 1evolucién cn la

forma, ha sido precedidu por la revolucidn «n  las
ideas. Modlﬁundo el penummlto de un.: épuca on
virtud Jde sus 1 o so-

ciales, se modifica ¢l Vitmo y la nnnonfn del verso,
siendo as{ que porque Boileau no pensaba de la mis-
wa mancra que Hugo v que Musset, las mgln métri
cas 1 entic cllos dife : M pPaw-
sado el alojandrino ncl priniero, igil ¥ pleno cl de
Chenier y el de Hu,

El bergeonismo dando aa nuevo sentido al alns bu-
mana, traduce cn realided para ¢l poeta una forms
distinta.
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No he de negar, dermnente, que tales eormnm
de) yan sobre los actuales procedi-
mientos liricos, traneformando la cstruotura del ver-
20 al alterar ol cauce do su direcawén ideolégica y
emocional, tranaformacién ésta que no puede diferir,
por otra parte,'fondamentalmente de aquélls a que
aludia Pellissier refiriéndose al movimiento literario
del ltimo cuarto del pasado siglo, cusrido afirmaba
que ¢l gran progreso de éste fué el de sustitair lo r¢-
Iativo por lo absoluto en todos los dominios del pen-
samiento, slenao el unlco peligro, la Gnica cosa vifn-
perable en literatura, como en moral, “como en poll-
tiea, la intol e fapatismo, el dogwn t
b1 coommvo, mpngmnu al espiritu de ouestro
hmpo.

11 tom idealéat 8

vmud de modlﬁnr la téenica del verso. Lo dijo Bo-
d8s *‘toda concepcién particular de la pocsfa tiene
derecho a crear sy métrica’’, Pgro no de acabar con
] verso, lgregnn*u nosotros,

" El jefe del romanticismo reaccionando contra los
Dootes oratorios y aidficticos laned si proclama de
rebeldia en ol yverso célebre:

‘“Guerre a la retorigue ¢t pawz a la syntaze”

pero cAlos nuevos iconoclastas se han alzado con-
tra todo, incluso el Lnen gusto 14 el sentido comtn. Y
tsto no puede ser la consccuencia de la psicologia de
Bergeon. |Qué puaie sugerir éata al artista del ver-
so nuevo? jLas vagas, b sub-
conscientes, como en ‘'la prosa del Transsiberisno y
de la pequpfia Juana de Francia’, de Roger Allard!
{Acaeo toda ess vaguadea y confusién, candor e in-
coherenvia no exietla ya en Pauvre-Lekan:
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* ¢d g choge envoleé
« Qu’on senb gui fust d’une ame en ollée
“ Vers d'autres creuz...""!

1Tavo necesldad Verlaine do renunciar a su ritmo
recéndifo y divino para cantar asi? jLa manera sin-,
tética y esquemética para Ia ién y los
mhs terues movimientos del elpimu. es lo que com-
porta oquella dolcommlu‘lun del versol? ‘Rm\mnu, en
cuatro rasgos, sin largas descripciones ni enumera-
cién de hechos, no nos describe ;su infancia, y con dos
imfgenes y la evooacién do un’detalle trivial, no re-
mueve todas las idens y emauefios domnidos en el
alma’’y

Lo sencillez primordial, la simplicidad que llega
hasta rozar la animalidad, jes 1o que acaso constituyo
la causa! {Francis Jammes no la ofreco en sus poe-
mas, lejos del virtuoslsmo arlistico y los recorsos

fati antes del ini ¥ de Jules Romain, y
ontes que ol it fil do Berg: noa
planteara su tesis general do Ja vida y del universo:
¢l intuicioniamo, como medio do sorprender la vida
en gu mis ingenna purcza considerando las cosss co-
mo ¢n un esfado de continuo dovenir sin (érmino ni
detoncién, como nos lo recuerds sngazmente ol con-
feroncisia del Ateneo!

Poro si inofensivoy son cl orror, la extravagaucia
¥ la excentricidad, fdolos dec los nuevos templotes
que pasafin ein dejar ningin rastro perdurable co-
mo no sea ¢l resplandor aislado de alguna vigorgsa
individualidad, peligross resolta, sin duda, la fobis,
meor dicho 1a endemis de virulencla ternible que sig-
nifican aquellos malabarismos verbales, que de trivn-
far acebarfan irremedisblemente con el verso.

No parece sino que cn su aberracién vesénica ha-
yan decretado au edderminio, apuntglando aquellas
predicciones de 1a escuels naturalista que lo equipa-
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raba por la palabra de_Zola a una rémora frente a la
libertad y al dinemismo de la palabra, imprescindi-
bles al pensamiento moderno. La poesfa es eterna, e
dijo entonces, pero e] verso no lo es. Se pllnlnbl co-
mo ehora un problema que preccups tanto como &
los poe!n: alos N&:nfos y a los hombres de ciencia
El rabl de Guyau 6od
] Speacer de los ‘‘Ensayos’’ y en ¢l Beoq de F«mqmé—
rea dol “‘Tratado de versificacién’’, hubo de demos-
trar que dc acuerdo con la ‘“‘ley clentifica”, la *‘ley
Ppsicolégica’, la loy dol conjagio simpético, el verso
* es eterno también, pucs que arranca gu origen de la
propia naturalezd Lumana. Tenicndo por fin primor- .
dial Ja expresién ‘de nuootrn emodone-, es ]a emo-
oidn su cavsa pri i
tros gestos tienden a adquirir una forma rf
punto de que el verso pudo ser definido asi
ma que torua nuestro ponsamiento emocionado'’.
Brunctiére ha dichio quo no. onsllrin razén de medlr,
de cndenciar, do modular el si no exis-
tiera en ln moduhmén, en Iy cadencia y en )a medi-
das, uoa virtud propia y todopederosa, semejante a la
linca cn la cscultura y al color en la pintura. Cabe
agregar, que de no ser asl, la forma versificada, ge-
nuinn expresitu do lag épocas primordiales, en las
que I palabra canta cspontincamente en cl jibilo,
en el terror y en el sufrimicnto, serfa, en csta época,
uu jucgo pueril, dictalo sélo por el instinto ances-
tral, indigno, por consiguiente, do figurar como cjer-
cicio superior de] epfritn y como exponento cardi-
nal de la cultura de un preblo. (1)

Joaf Q. Axtofa

(1) cProsas», Pablo de Greols.



pues es un hombdre

. dblalo-tl corazén déntrd la mano

’ ,:\i/s,' tV'I_A'_l"ORl.i._. .

. Alza tu vago por Urindar o} huand
Jroternal bienvesida:
como ld tu Iurmo-dno

en la inmensa familia. .

‘¥ si ningin ‘presente pucdu darle.
** para_sustenlo en. la” prémiosa. Ma .
y ¢l mejor pmsam:mlo en_las pypilas. ..

No:le digas * ‘1Adiés!" sino *‘;Hasta : luggol"'
. T cspéra’que retorne, todavia, -

‘pun es tir hermano — "o Io olvldn AUNYIE —

. venla inmensa familia. ... -.. e

- Jutto LEaswa . Juas1cé.’
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. Bl oblerudor lrlull de **Urups' y el nnmdor
impresionista“do “c:dmu mortas’’, se convierte en
*A- onda verde’ eu ¢ noexéloxo. ocod sus facetas dé
_patriota cntysiasta’ y do bombro pruntm, que . ya ha-
-biamos . on.dos ‘estud . Sarge .
periodista en el noblt concepto con que - -ceplamo- -
: -como. un titulo .de ponhvo valor, este-:calificativo.
* -Poriogists, -csto cs, perspicaz en la- observacién, so-
orio ¢n el estilo, gallardo cn la censura, veraz en la
ién, ulu\nu.- y houesto ¢n el ataque, culto ea-el
con quo ‘expone -su  pensamicnto, Jlimpio. de”
projuxclol y rectilineo ¢n la intencidu.

Este libro, escrito al margen de la realidad, comen-
. undo S0 acontecimicutos o dstudiando las causas de

d efedol, lets Ia-obru literaria  de
Monteiro Lobato y le da, al destacar nueves rasgos,
més auténtica personalided. .

Vivimos en plfm nucvos, donde se estit geatnudo
un porvenir promisor. Cata cusl es responsable de
lo venidero en Ia medida del impulso con que se haya
entngndo a |a labor del presente. Monteiro Lobato
stente bondamente ests reeponeabilided. Su libro ex-
hrionu s patriotismo en lo que cl unhmlento de
patria y de nacionali tiene de prog El an-
helo de adelanto que inspira los eapitolos fervorosos
do *“A onda verde’* so mide por el entnsissmo con
que se entrega o) sutor & la vivireceién de las cosas
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en quo su dinamismo so dezenvuche en aceién reno-
vadora.

Ha dicho Monteiro Lobato que liay dos clases do
escritores: loa necesnnos ¥ los initiles. Siguiendo su
props clasificaclé loirlo entre los pri-
meros Este hbro qne comentamos es la mejor de-
mostracién. Como en ‘“Terra Catharinenso” de
Chrispim lhn, que eomontn, aquf aparccen entremez
olados pai con écdotas con visio-
nes de sociologfa, historia con escenas e costumbres,
sin que, en la oparente oposicién de los temas, falto
la absolute gnidad do ln concopcién qne do integridad
a2 ln obra dest: Jo su clara int

Disociador de las verdades de su lhora, Monteiro
Lobato no sc detiene anto los resultndos «e sn and-
lisis reflexivo. Abonda el t de las cosas

para su significacién ver-
dadera. Cuando nola un defecto lo destaca con valen-
tfo, sin pesadumbre, porque se le adivina la finne
confianza en el porvenir de su pucblo. No arrecin en
los calificativos de censara; ni desvia sus ojos zahorfes
do los lugares en que In obra realizada presenta los
upeelon vulnerables, Con gron elp!r.tu prneuca se
T a 8ud nat
que ‘ive su tiempo. Asi (hce defendiendo las vastas
plantaciones de cucaliplos: *“ .. nossas mattas carac-
terizam-se pela abundancin desastrosa de cspecies
misturadas. Num alqucire de terra creseem dois, tres
mil vegetaes differentes, o que & lindo a luz da esthe-
tiea, optimo para lirar cipé, mas, do ponto de vista
da utilidade cconomice, um desastre’’. Mas no ha dé
ser Calibin el triuafador siempre, i a la utilidad ba
de someterse perennemente la cstética. 8l la riquesa
del Brasil depende del replanteo cient{fico de las ael-
vas arrasadas, la estopenda belleza iie Rio de Janei-
vo dependerd de la conservacién de sus relieves na-
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turales do prodigioss esbeltez. De tal modo lo eapo
ne Monteiro Lobato, amcreditando lu mesura de su es-
pirity equilibrado.

Es indudable que o el fondo ae los bumoristas
sucle haber an pesimi fista desencantado. Montciro Lo-
bato én ‘A onda vere~ds’”, quo viene a ser en el des-
envolvimiento de su ryproduceién literaria algo asf co-
mo su ideario, ataca I l;s pormas dnmtdm, puntales

de nuestra ideologf <omo afrms
que la mhhlonun del 1§ "homo saplens’’ ea ““una aocen-
9., una by do, instinoto, 86 pro-

dus nllu. "E'a mie bdo auffrimento. A guerre, a fa-
e, 8 peste gio filhas  soas, como sdo filhos seus todos
o8 borrores que fazecem odioss & vida na Terra’.
Luego, tal cnal si irofinizase un nuevo manifiesto mar-
xista, convencidg de o que ‘‘veste o lobo a pelle da
velhice, mas fica con ¢ o rabo da mocidade de fora™,
onto ¢l fracaso do la  avilizacén, se acoge a esta re-
gocijoda esperanza! *© ‘Animaes todos da Terra, basta
de submisiio | Uni-voszsl".

En esta fantasfa i Grénics Monteiro Lobato revela
su condicién de artlsta:s Pone al servicio de 1a verdad,
por ouyo flel cumplicrmiento trabaja con entusiasmo,
su arte de obrero intezelestoal.

“'Sem a intervencao o da axe § imposivel trasmittir
808 posteros a sensagaeo exacta do que ee passou. 86
8 arto sabe perpotuar.r o que foi vida’, Tales premi-
8As puestas al wargersn del afiligranado *“Os sertoes’’,
revohn h -onldnd dee su intento.

liene luego, buscindole explica-
u6n al ““irreductivel ° borror i leitura que caracteriza
o bramleiro’, que lo-0s libros fundamentales para el
Ppueblo suelen ser las 1 males lustorias de amor, de gue-
rra o de aventuras, o.cu{das, por casualidad, en manos
de los edolescentes Es que el nifio en su edad ee-
colar adquiere la conwissisn de que'leer es torturaree.
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Los 1 libroz ) lo ban incaleado tal
opinién con ¢] eterno y resobado canto a los préccres
divinizados. Cuando ¢a0 a sus mavos un tomo de Es-
crich o un libro *‘prohibido’’, abre en su espiritu una
Lreaha |a emocién primeriza. Siente con nueva sea-
sibilidad la psicologla simple. Amplia su interés, y es-
tu saivado. licne razén nuestro autor. Del Pcrsz
criah huird de modo osponmuo, polquo la onltnm s
un pruceso eli

en locturas sucesivas; y hay qno srear el deseo de és-
tas para que pueda lograrse aquélls en toda su desea-
ble amplitnd.

KResulta interesanfe sedalar que Monteiro Lobato
no ¢ un purista en el sentido casi toxicolégico con
que lablan aol idioma los grawAticos. Espfritu abier-
to & la influencia de{ hadbla popular, hijo del Brasil

jente, admito la ided do ir derecho a Ia
creacin de un lenguaje propio, desde quo In corrup-
cién idiomitica es ln evolucién nataral del babln me-
dre. “‘Novo ambiente, nova geute, uovas coisas, uo-
vas necegsidades de expres:lo' rova lingua’. Tal
es ol prot t por Is evolucibn de los idio-
mas bisicos, o los escritores do América. Liay que
derribar muchos ‘‘idola fori*’. El pujnmo do las
Acadoxmn infalibles se yorgue lgremo La empresa
es formidable. Para el p isco do Assis
Cintra, que la emprendié con Agudo senlido prictico
8l iniciar au ‘‘Diccionario Brasileiro’’, prodige Mon-
tairo Lobato sus elogios oonvem:ulo de que ]a tarea
P da scrd

"Poni-te a legarta rouda do bacbardlismo’’.

““Sem cultora, impoasivel oplulio; sem opinido, im-
possive) polmu que ndo soja essa pyorrbéa que nos
dcmna, ¢ onja missido, no dizer d'um velho polm-
co ja morto, & desfazer de dla os passos que 8 coi-
sas dio naturalmente de noite’’. 'O mosso problems
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capital, & crear a cultura’. De este modo plantea
Monteiro Lobato su preocupacién ante la evidente ia-
cultura Es upa inquieta pégina de honda preocnpa.
¢ién la suya. Proclams la nececidad de cread escue-
Jas quo enseiien & leer y cscueles que ensciien a sa-
car partido de la leotura. Hay que hacer la obra com-
pleis de una vez para siempre. ‘‘Una sem outra § car- 3
tacho sem espmgndn", oxpresa pintorescamente, Y
1o que lo sngiere la observacién del Estado Paulista,
podria decirao del Brasil, y aén do toda |a América.
~ Los capitnlos de ‘A onda verde’’. se vertebran pa-
ra formar un organismo completo, en ol que los més
stmples detalles s¢ vinenlan por la idéntica finalidad
fuoe go inspira en un unpho cohoepto,

Es un libro sano y sincero, quizis uff tanto apasio-
nadd; pero por a pasién do la verdad y do la justi-
cid, firme en la esperanza de lo porvenir que brota de
la decepcién anto lo presente en un alma de onergé-
tlca voluntad.

- .

Jost Peaziaa- Roorfourz

Treinta y Tres, mayo de 1923.



MIGUEL ARRISCAETA, CAPITAN SACRIFICI(

Ha tiempo que la Uniéu La dejado de ser una lo-
calidad inmévil, dormida aute las puertas de una ciu-
dad. Cortada eu dos por una via de trinsito, que si-
gue ol Jomo do la Cochilla Grande, ol pueblo de
Oribe, como aiin lo Uamau algunos bajo ¢l Influjo de
I -nhgul um no ln pod:do nllmenq sl movi-

miento ! , que Aontevi-
deo, al pasar por "la Avenida B de Octubre, va arro-
jendo como una simicnte sobre las Jaderas silenciosas.

Los viejos caserones van mnnendo Mndm llenan

ya Iol linesos a) sol, dos los fi

d T las cieatri dientas bocas agéni
quo estdn e!umndo ol golpe certoro de una ploa. Hay
edificloa 3 por Ja tradicién so-
lArhga, do mérmoles d tad a‘o bierdt ll

fachad WM” 4
regafiadientes el coguetco lunldu de ln fronlelern.
acorazadas sus ventanas, con algo do Laluarte ) algo
d¢ mirador, donde ostentan, a través do los vidrios,
las matronas olvidadas y las viejas solteronas que
insisten todavia. Lo deméa se altera, se transforma,
8¢ compieta. Sobre los cimientos pnmilivos, e) estilo
moderno. A izquierda y dereaha de la Avenida, bsjo
el paisaje arbolado, los barrios obreros se van for-
mando Cent de oconstructi mnlﬂ!omu.
de amguoitectn jadiza o forzoss, £

durante los dmmgon y dias fenhv«, lacen o lsta y
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toja. Las quintas sefiorisles, cedidos y cortadas por
los i nuevos, desap: , digendas por el
tiempo. Do algunas s6lo queds la casa, cublerta por
la enredadera que se adhiere al revoque pardo, ver-
dosco, muda, eilenciosa, acogida Lajo ¢} ramaje de
fos &rboles afiosos, esperando Is muerte en an reposo
augusto, como la venerands cabeza de un patriarea.

A la vera de} camino Corrales, subsisten aén los
Primitives molinos que boy sirven de albergue para
la humilde gente y do depdsito para los forrajes; al-
g0 mis adentro, la plaza de toros, abandonads, en
ruinag, vencida por la indiférencis dol ambients y
qus cuenta entre sus hechos gloriosos, la muerte de
un torefo bravo.

En Larravide y 8 de Octubro, un auriga de 75 aios,
con su breack y los dos jamelgos. Comynmente leo el .
diarlo, ocupando su asiento de trabajo, mientras los
caballos duennen o bostezan. Rara vez bace un via.
/Jo. Cuando tieno compailero charfa sus ouentos. Todo
en su vida es ya un cuento largo que se repite. Y
cnando alguien fe indica la conveniencia de buscar
ofro sitio més ventajoso, donde no ests bajo la com-
petencia del automévil, él se resiste. |Ir a otro pan-
to! |Nuncal AY empead y abf ha de acabar Todos
los episodioa de su oxistencis, los feliccs, los doloro-
80e, la linea eterna que recorre cada per le ba visto
8bi, en csa esquina. Fué muchachén alegre. Di6 gere-
natas y cantd bajo ¢l bakén de su amada en las no-
chas tibigs. Se casé, tuvo hijos, tuvo nietos. Cerré
los ojos vidriados de elgunos seres queridos, cuyas
vidas pasaron snle la suya, huyendo hacla la sombrs.
Y on los diss veraniegos, de soles abiertos, como be-
jo las Novi tee de los imvi blan-
008, & 9u modo y con sn espixitn, sudando o aterido,
pesd los problemas de] mundo en sus ratos de odlo.
No ba de frse sino cusndo Jo lleven.
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Al Este, después de un pobre caserfo, las canteras
de a Uaién, célebreg desde la época de: Gobernan-
te corregidor, donde log engrillados elaboran Ja pie-
dra, al centro, ‘ol Hospital Pastear, ex Asilo Pigeiro
Del Campo, ampliado recientamente, pero sin que se
baya modificado en una Ifnes el estilo eustera de su
masa; la callo Asilo, reducto del silencio, ditimo re-
fogio poeblerino, calle madaners pue o} mediodls
del Verano adormeco en Ja‘siesta; o) mercado con su
expregién de miseria, quemado por o) {iempo, hoatil
¥ agresivo como un indio viejo. Y ademds, exinte
Aﬁn, un ser de infortunlo, una méseara humana, una
imagon de- locurs, angustiosa, espasmédica: Miguel
Arﬂmm, Capitdn Sacrificlo.

Nacié én la Unién y morirs en la Umél\ Es po-
pular, como una callo, como la Plaza, cono los Moli-
nos, Lo sonrien loa viejos y l¢ temen los nidod,

Miguel medird un metro cincuenta de slinrs, aca-
80 menos. Flaco, cucrdoso, bajo 1a gerra de una cris-
patura que se acentda al andar, sy cuerpo culmina en
noa csb onde ha estallado la iép bu-
mans. La cora es pequeds, dbafs, dwididl en dos
partos igusles: desde el nacimiento del pelo hasta
1as.cejas y desdo las cejas sl mentén. Ofos, narviz y
Doca parecen aprelujedos, bajo el pareddn vaclo de

a frente. Y el crdneo grande, abombado, que se echa
hacia la base, después de dilatarse en redando en una

Presenta en la pie) ona cantidad inommerable de tu-
mores, slgunos del tamafio de una almendra, otros
ocomo cabezsa de alfler, la mayoria can i aspecto de
simples berrwn Son muahos, son cientes, La parte
del cueflo estd erizada de nearomas. En ol nacimiento
3o 1a parie, tiens una exorecencia violenta, cfrdens,
ocomo on parfsito inerustado.

Onsndo Miguel ‘Arrisloeta camins, los movimien-
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tos rotos de en org ]! su expresié
torturante. E4 reoorﬂdo de pno es menor que la
longitud de su pie. Algo atéxico, una de gus rodilles,
describe un ligero afrculo antes de mldn ) &ngulo
do 1a marcha. Adel do su lado izquierdo, e dirfa
que 6ste arTastra al derecho. La lentitud de su camino
exaspera. Avanza hacia ls inmovilidad. Pareca -que
de un instante a otro ha do quedlm pars eiempre,
parade, petrificedo, como vaa momis en la dltima
mueca de la vida, Cusndo va a Ja iglesis, bajo 1a
ojiva de su catrads meguifics, eu cuerpo ¢s una esta-
tua que espora un milagro de Jesis, un motivo escal-
toral en §a arquitecturs de la casa do Dios.

Miguel Arriscaets tiene en 20 rostro una expresién
do angustia que no aleanzan a borrar nf Ia célers, nf
La sorpresa, ol la admirzdién, i Ja alegrin. Sus lar
gos afios de sufrimiento han formado como uns ph-
tina de dolor qge lo cubre. Lieva en of lo grotesco y lo
ridfonlo: dos Jorahn do bufo que matan h piedad.
Ea sus cami bles lo Iis asalt
Ja deatellada feroz de Is riss. Es vn jugucte dlubéh-
co, de distint t-mede lquier punto que se
Is mire, p b sl 6uicas y reflejos
abaurdos. Y rmientras los demés rien, & maldice. Co-
mo o} Nabf dg Moab, .-u seguro de su maldicién,
Ningiin ig 4 & la veng:  que arde en
su crdneo at tado. Conoce castig: ibles, sa-
Yo de suplicios mayores que los wyop Nadgie empl-
,t4, §Cémo? jCulindo? No pueds precieatio, pero no
le importa, Disporie de la eternidad. Podrd morir, pe-
ro sus maldiciones perdurarin 8i no cse e] padre,
oaerk el hijo, de 1o contrario el nieto. Sabe algo, vié
algo. Més de cuatro se fueron levados por las alas
negras de s preaagio. Alguien gime, tqrturado por
el mel, llora y grits sin poder morir. Miguel eonrfe.
Miguel tiene sonrisas de espectador infemsl. S8u dios
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le ayuds. En una mano la venganzs, cu la otra ol per-
dén. Es duefio del destino de sus verdugos.

Miguel Arriscaets, Copitin Sacrificio, sicmpre ga-
16 su pan. Le ropugna Is didiva caritative y su esp!-
ritn tiene rebeldfas honradss. No soligita lo genero-
sidad de nadie. Vende utimeros de loteria y la ganan-
cia de csta venta le da para vivir. Y ca en esta luchs
de {odos los dins, recorriendo las calles de la Unién,
a cuestas con su pobre cuerpo, soportande la barla
de los hombres, la insolencia do las mujerce y Ia al;
gazara de los muoliachos que paga su doreclio a la vi-
da Brams y maldice. Le llaman Pisa huevos, Capi-
tin Sacrificio, Desgonzado, Melén Frito. Pero Miguel
se desquita, Poco le \mpottan los nowbres ue lag per-
sonas quo trata. No quiere saborlos. E] ias bauliza.
Pogee el don dq adivinar el wterlor de los individuos,
de descubrir ese poco o mucho de ridiculo quo todos
Uevamos. Siendo un vendedor de radio fijo, de una
memoria so'prendun‘.e, que conoce ¢l wmovimiento so
cial de su pucblo comp &l se tratara de su famils, que
divulga cada vez que le viene on ganas la verdadera
edad de las solteras de ls Unién, no se balluri en su
librets de apauntes, un nombre propio que no sea in-
ventado por &l Un tal Méndez le compra un billete,
€1 10320 Miguel anota esta vents. Sdbe que ol com-
prador se llama Méudez. No olietante cscribe en el
cuadbroillo: 10320: Un Catal a. Un seior Rebo-
Wo, gordo, sudoriento, bfador, le lleva el 15618. M-
gue) eseribe: 15618: Relleno Fermentado. Una sedio-
rita de cunrenta ) cinco afics, quo cada ves que en
cuenira n Arriscaets se apresura temerosa, adquiere
por medio de su mrvients, una lirs enters: 12108:
Gata Porfiada Posee una féoil maners do ciseSar. Ee
pintoresco, agresivo, No pierde un detalle. Tiene el
eentido de la caricatara. Puntualiza el defesto, el
vicio, es np oberrvador socarrén qoe por inspirar una
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oxceniva conflanza na, se le oculta nada. La lectura
de su cuadernillo provoca 1a nsa Entonces nos sob-
darizamos ¢on Miguel, ‘“Domador de Silas’’, ‘'Pera
Angulema®, “Mil Hojas", “La Vieja de} Dmm"
“Un Gnnujn" “Cara Lipgoida, ¢'Destnps Mi-
crobios®, ‘*Poca Sangro’’.

No es féci) dar con la edad de Miguel. Esté entre
los cuarenta y cincuenta y cinco ados. Tan pronto pa
vece un ser avejentado por los sufrimientos, como da
la impresién de un lefo duro qn. re-isle ol hempo
No bay en toda su
tal Fuera de so fatal candw;bn pan provocar la risa
7 la Burls, en su vida no hay bistoria. Su pasado le
sigue de ceren, Se va baclendo y deshaciendo tras su
marcha como la estela de un barco Acaso bay en ¢l
el germen de lo grande y de lo bueno, ahogado por la
forma. La accién le ha visto impotente, eneadenado
y pasé junto a &), fogaz, dejindole en la retina la~ru-
ta sensible del vuelo. Y st un dfa, un manto piadoso
cabriese sus refiejos diabdlicos, Miguel Arriecaeta se
lundirfa cn la soledad. Lentamente iria acabindose
y 60 le hallaria ol fin, en eunlqnm camino, vacfos los
ojos, vacfas las manos, sin sus maldiciones, sin sus
perdones, de pie como un anstema, liviuno, escamo
80, mneﬂo

. Joag Proao Berrk~y



LA CHICA DEL HENO

Del hdro en prepamadn «Frulaly

Va la clica fragante
Rellemta de gracia,
Cargo un alo de heno,
Y salpican la bata
Fihgranas wmaduras. . \
Pelumtas doradas

Lag palomas al verla

Se allegan en bandada,
Las palomas al verla

Se posan en la falda,

Y ello signe aromando
Como wn cacho de parvas,
Y parece que enjoya

Su boguita de grana

Dos pajanitos rogos

Que han bagado a besarla

M C I7cua Baseat oe Muior Xnckvaz

Julo de 1923



BAJO TU BALCON

En la hora aguella cuando las sombrag
Triunfan del dltumo resplandor,
Cuando a su mdo vuelven las aves,
Cuando se mchna sobre su tallo

El girasot,

Xo estoy, ms bella, bago tu soho,
Fugos los ojos en tu baledn
Hasta que se abren los celostas
¥ ti apareces, como a la aurora
Adsoma el s0l

1Qué wnporta entonces que el dia Iwycro
S dofia ms clma su resplandor!

Cuando hacia el mdo vuelan los oves,
Mrs pensamientos von presurosos

4 tu baledn

Y qlli te cuentan nostalgias hondas,
Alls te arrullan con dulce voe,

To hablan de todas las penas mias,

De mus tnsommos, de mis profundas
Prebres de omor

Y tu gue sabes cudnto te adoro
T que comoces mi coraeém,
Junto a tu seno los dos albergue,
Porgue pora cllos eres el nsdo
1Y ereq el soll

Feawawvo NueeL Arvams
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LAS SEM)RIALES' ‘
' ) (A Olmu Basofio).
I

ALu sck: nrzalu qmutas dc autuno—sobrc uc mucc ba~

{rroso y ‘quieto,

~8¢ pamn, ge. mucmt 'nuo traa auo,—/dc ux-silencioso

‘ [morir sccreto!
;z\. hay quuu la: ﬂaunl. “Tal vez el sauce
l’mla cmyons—uou aus hojos;: uvelln: ¢n laynma:
Jobre ese cauce.
De’agus 1. dorsmida, morom v oerdc—dondo se piordc
Lo lue vencida: .

: [Pcmumbra glauca de catedrales!—;bosque dc tron-

{cos en columnataly:.

,[J]ol«o.m llc xnanuolu en log sitialés!—/pdtinas wo-

[Na! Ifuenles de grata
Migica antigua,—puenil y ezigual..

JArom.ns u-mlm, det cucaliplos—zahumar de inciesiso -

[de los pimares!
[.Rup:ro lcw

Deun . jozmin limpido, color dc nievel. .

Para 1 ls dama, el sol tumw,—mm aureolindolos,
lotro poleaje:
IReir o de cispedes! jSeda de cielos! /601 de alegrtas)...
De cen'rca, nombra—la sombra ey liricas algomb‘u,
Todos site huéspedeal
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. Noches de luna dtl lmupo ido: "

1Toda una -falua fauna e emucl todas- la: conu:

Muulna reapiran—¢Sueve una umua,

“Con ‘ad lentos las quie la hani cerido. .
: ;Y en ellas bcbel—y ellas “uapamu'

Jlul pmucﬂlmmn ynnvma: lmblau, mul yrodumnu .

linsectos: miran; -
)N nirevos acres—se oreen los niutnoo—-ga del jardin.
- Hasta las flores gverdad o suefio? ya son mujeres
. Y aus pcr/u»m tncn!tm quereres] -

Aild en un bnuca,—;lmlo @ e :ombm, -
La museliva de wn ruedo blanco, se mueve apeuas. ..

_ [Noches gerenas! e
m

Las seiloriales guintag se fueron,
Como las cosas del tiempo ido,
. Como sus rosas, muertag de olvido. ..

Cuando en crepisculo, se ezhugue el dia,
En ellas sdlo/
s Pia—el chingolo—melancolia!

Ni hay guien le escuche. .. Tol vae el sance
Uan comgojos,—todas sus hojas!
Sobn ese couce/ '



) e s

. La luna vists, ‘ouelgal n tul blam:o, =
o Pam aquel bnnco, deamlo y briste. .. )

. Yen ‘esa uoch- que uad:e deyra, .
. Tado cnapanea, hueco 'y, vaclo,—cnlm Ios drbor
' - {les, mds honda y negru,
- Como s in alina anhem /n'o, :
" {Frios.de: palol X .
1Como si R Tifio ‘tuviera mledol
8olloza in plo,—tiniido K quedo. .
h Tlmtdol Y. solol

. . B Gnm.u (lnjo)
 Montovideo, 1908,



EDUCACION-
) m'; _mn :

- Enel lio eumnnhdo de la ratice’ Iegnm por los

: sMemnl nhguon y la Gue go va formando con los ‘ . -
nueves, esth comprendida la creencia de que damos

buexms lecciones.para ensefiar a no mentir, porque el
dfa ‘seiialado. pmx denrrolln el tema nlntwo o'en
ocasibn propiels, . , tra-
tando do ) diseipalo sientan

aversién por 1a” pl!nbn cuyo nmﬁmdo €xpresa que
lo dicho no esth on eonnnlnun con loshiechios, en sn -

fiol realidad.

repelldo ‘en_todo lugar, vationdo forma y detalle, el
caso relatado por ol conocido ahascarriilo: *‘Un padre
acabs de castigar o su-hijo porque La meutido.y lla-
Dan a la pnerta.—(Pnpél—eanmu .el. nido.—El se-
fior Tall—Dilo quo uo estoy en casa—respoude muy

. tranquilo, qmen pocos womentos antes mosué seve-

ridsd por un embuste infantih”

Por eaompulon que baya sido la ensciianza recibi-
da en Jos- pnmoru ailos, lwo- hmn liemos forma-
do nuestra conducta, didos. eu me-
dio de heobos que diariamente ocurrieron: con dicho
contrasentido.

Vemos mentir siempre que la oonlén pone en el
o480 de hacerlo, con alguna ventajs, porque mul:ir

0co ficho que osforzarse la observacisu para ver .
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es taoto el decir: jnol cnanddlo ciorto es decir: 18id,
como inventar una excosa para no asistir o la cita
couvenide, ub cuento para ocultar la proccdencia de
una dfdiva, el costo verdadero de ua wercancis, co-
sas que los nidos ven bacer dfa o dfa, sin contar en esa
categorfa do Leclios, la mentira dorada por bumanidad
o culturg; porgue” clla, aliada con seotimientos de
amor, entra ¢p otro.otden de juicio.

Antes de Icer a Max Nordau, fojlos apreadimos que
¢l término mentira ce convencional en ¢l uso diario.
Hay quien £6 bate por oirse apostrofar con él, aun-
qoe su sentido coixcida con la verdad de los healios;
no obetante, ella es ingenioso recurso para salir de
uoA sitoacién compromelida; a veces, adoyio trivial
de atribatos que I sociedad perdona, solicita o imipo-
pe; otras, inocente disfraz™ do-fantisticas ilosioncs;
cn unas ocaslones, vestidura poética; en otrns, enga-
fio que con ¢l nombre de hroms, s¢ desvancee en Se-
guida.

Continnamente la ve el pifio, como reeurso cldatico,
empleada por los que lo sefialan lo vara inflexible de
la vordad.

En el teatro ¥ en la novela, o) asunto de In verdad
v la meotira, ha sido juzgado ya con tonos variados
que no es'del caso comentar; pero si recordarlo, para
tener en cuenta que ol macstro inteligente v nmro.
Aebe colocarse en una siluacién distinta do a que sue-
le elegirae para buscar posicidn, cusndo s¢ ensefia el
hebraico mandamiento de: ‘“No mentir’",

Doe errores, sustandialmente, forman 1a médala de
ln lecciones qne a este punto se refleren: 1.+ gl que
pmm en todn moﬂmn monl, dn al precepto una
i 2° el que, se de
m de la faleedad de aﬂhﬂo. wmo acabo de expo-
ner, respecto al asoto en of.

En mis apontes de cbservacitn, tengo, anotado el
siguiente caso interesante:
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yo itori un canTgo de
inspemon en los Asilos Matomnales, que funciconasn
bajo la dirccelon do religiosas. Llegué un dia & wa
clase, cuando Ja moestra-dabu la eosebunza qmue me
ocupa. Era el tema: ““La mentira’.

No debo bacer éritica comparada de los prerocedi-
miontos que pertcnecen a las tendencies de Odos es-
cuelas: la del dogma y la del Jibre pensamiento o; por-
que 1s Hopmana dié su leecién sin mencionar 1o, css.
tigos del inflerno ni las promeasas del cielo; Ia  di6 co-
mo se daban en nuestras escuelas laices; como se dan
¥ se seguirdu dendo imicntras la verdn(l 7la maentira

~no sean vistas en la escuela, como lo son en Ia vida
real, con las variantes de su relati d o neio. —
nnhmo, cu-cl orden filoséfico o vulgar.

Ella dijo 1o que dlcen generalmente 10 inae stiros y
los padres:—*‘|E¢ mus feo mentirl” *{Hay o que de-
cir la verdad!’’ *' Al embustero, nadie le eree o lo que
dice”’, y o continuacién bizo el relato de la fébula:
‘‘Fl nifio y el lobo", que convence por ¢gofsmo o, cvan-
do rszones mds noblas 1o han podido convencrcer.

Sobre eate mismo teino, conozco lecciones dulesarro-
lladas como modelo, nuy inferiores a 1o quo e axcabo
de describir; porque no hay obn mu dil'mm en la

fl , que 1a de p foriay,
manteniendo viejos los conceptos

La verdad y la mentira, para entraiiar en lals escue.
1a de nueetros dias, deben eer wisias en lo Oque son,
desnaturalizadas por el error, el convencionali@lismo, ls
imaginacién.

No siendo asf, colocindose el que ensciia, en uha
situscién artificial, 1qué paede endesiar mig  que la
mentira, en realided?

Despenuszadas lss Jecciones que se dan sob:are el te-
ma que trato, on nuestras instltuciones escolamten mo-

* dernas, reeultan mocho més ridlculas de lo + que fu4,
como se verd, le que scabo de dilar.
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me dirigf a ellos, diciendo—*'Pienzen on momentb.
traten b recordu ti alguna vez mintieror, y el que
bage memoria de haber dicho una mentira, levén.
'm.”

No tardé macho en ponerse de pie nn nido: el Gni-
co. Esperé en vano & que se levantara otro, incitando
varias veces pora qoe recordaran, diciendo qué po-
dian haber mentido antes de eaber que es feo mentir.

Coando tuve la conviceién de que no habia en ls
clase mis nlfio sincero qoe el que se babfa levantado,
me dirigf a 6 pidiéndole que hiciera el relato do lo
que recordaba

Of entoncey esta referencia, que, aparte de su valor
en relecitn con el srunto qne es mafer:a de este ar-
1icnlo, denota cpsl es )a situacién ccanémics de algu-
nos alumnos dé los Asllos Maternales, a Ia quo me
he referido en ofros: — ‘Mi mami hebfa guordado
dulcs en el aparador. Yo Jo comf y-cvando mo pre-
gunté ¢ lo babfa comido yo, le dije que np, que habfa
sido el gato.”

Espontineamente, porque lo babrfa hecho asn
cuando no me encontrara frente o vna clase, y a l ves
con el in de i mpreuonn di al nifio un apretén de ma-
nos, dielendo.~'Eres si ; mereces confl Di-
ceo la verdnd Ppues gne conflesas quo dijiste esn men.
tira.

No 86 lo que pensé la Hermans, de esa declaracién
mis; oreo que la d 6. Ells babris preferid
probablemente, que todos se presentaran ver!dmu
Por virtud innata, sin darse cuenta de) contrasentido
qoe, on £a80 de ser asl, signifisaria dsr leociones so-
dre la mentira.

Su desconcierto hubo de ser mayor, sin doda, cnan-
do vié que, después de osa manifestacién mfa, el res-
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o do Ia clase esperabs una inzinnacién, pars levan-
targe en mase.

Apenas me dirig{ a los que estaban sentados, di-
cendo: “{Qulén do nstedes ha recordado slgof’’ to-
dos 8o pusieron de pie para merecer el t{tulo de sin-
oeras, S

{Cofintas cosas esouahbl

La vida infant)l (ué desarrollaudo et variado et-
pocticulo de sus cuadros reales, snte la mireda sor-
prendida do Ja Hermans, y el deleite de la mll. tan
grando como el que puede sontirse ante lu majores
escenas de teatro,

Episodios como el que acabo de referir puaicn pre.
sentarse susndo ge qaiera, porque It verdad y la men’
tira estén encerradas dentro do un oristel irisado co-
mo el dg las pompss de jabén, que, al romperse con
ol soplo de una pregunta dirigida al fondo del almx,
las muestra en eu verdadero color.

A pesay de la artificiosa monaton(a con que ocarren
los hecbos diarios de la oscuela, jcuéintos sucesos po-
drien citarse como ejemplo de lo falsa que ¢3 lo en-
geflanza sentonciosa del ‘‘{no mentir!’’

Pregiintess quién rompié on vidrio, quién escribié
on la pared, quién destruys la masilla fresca, quién
derramé tints, quien marcs con garsbatos In tapa de
ua Iibro. Donde ae presente un niao que diga: *‘{yol”
sin insolente desvergienza, ahf se ensefia a decir ver-
dad, san cuando nunca figure en la Librets do Lee-
clones, yna de Moral Gediosda s ‘‘La meatira,

Para que ¢80 anceds, es preciso que el ambiento ea-
coler presente los bechos en su derivacién natural,
sin desfigurarios con imégenecs falses'y que la mente
infantil tengs enters libertad pars expresar sus pen-
samientos y heocar franca manifestacién de su sentir,

Exmquens Conrrs ¥ Riqué

.
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La casa~Jume Torres Bodet —)zteo—Libreria Merrero—1923
Este posts me) cane de qulea nos lw? ocupado ea otra ocanén
20 tegals eon oa DOsve tome de Yersas < No es la ;mn ez quo
poeta busen la foeate ds eu fesprsedn en Qo que lo
s Satunamente, a todo cuanio estd & ou Isde dua dh.
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